Srripsit 8. Ambro
stat tomo I1 Qperum ejus), i
i Pro

xxx, 18 «Tria sunt difficilia mihi, 1

forti.
ommenta
i cerlum
8. Hieronymi non prod
d1§ c_;a[ ab ¢o, tum guia in c
minafim S. Hieror

pene an-
1o, tum quia idem

Commentarius plane ad verbu
Bede. Bede est, g]

1o primas enter
it Sed nonnul

eap. XK1 Proverb.
217 el 218 De Temp. In
Honorius (exeusts est Colonie anno Domi
Augustodunensi yter, qui claruit anno Do-
» teste Trithemio. Rursum in eap. xxx:
Froverf. de Muliere forii ingens volumen psit
A‘ibmma Magnus, in quo totom illud caput par-
tim physiee, parfim ethice, partim mystice tx-
plicat.
Mystice quoque Proverbia et Ecclesiasten, sed
breviter et punctim explicat Sal
Viennensis (exstal tom. V Bibliot
frum), cui Eucherins Lugdunensis dedicavit et in-
ipsit suos Commentarios in G
Regum; imo Salonium hune fui
genitum ab eo ante Episcopatum, docet Baroniis
isti 441, qui tam patrem quam filium ;
et sanctitate dilandat,
Cepulbvin Preverd, contra Arianosexplicat Fausti-
T (valgo Gregorius Bmticus Episco-
pus Elibertinus), lib. VI De Fidg.contra Arianos, ad
Gallam Placidiam Augustam, tempore lheml'osii
Imperatoris, Sed liber hic parvee est ancloritalis
€0 quod anetor foerit schismaticus @ fovit enim:
cum Mareellino preshytero schisma Ursieini con-

1, b in lib

5 ]w‘)_rum de Solomone (ex-  tra B, Damasum Papa

am , tempore 8. Hieronymi,

ttrac- tat tomo IV Biblioth. sanclorum Patrum.

Exstat Rome in Bibliotheea Sfortiana et aliis

; K ! AT EJC'
nitt m aquilie in ecelo, viam colubri
inmedio mart, et viam

ii, Chry=
Diodori,
, Hippoly-

: 7 HIppoly

Olympiodori, Palyehronii;
tinum convortit noster Theg-
Haque est Antuerpiz anno Do-

Epiphanii,
ti, Juliani
quam & (
dorus Pelt

e b crebiro eitabo.

Posteriori @vo it in Proverbia Robertus
a 5
Holeot, s ea contingt ex vark
tione, ¢ ¢ onafores
suas venahani patent illud
Thoma:

iones in [
is. Lyr

loctor collegii Ambrosiant
A trinm Hebreorum Rab-
I omonis,
watur Isa ia Isaa
Tirki, vel potic 2
sis, ab oppide Aquilania quod Lunel app
nam a iy h, id esti ot

1, eume
Hie ergo primus
Abraham Bi
ius Cater
Lit, addid
can, g ro citabo. Qui haclenus in Prover-
hig seripscrunt, ne ne Hebreorum , nee illam
Grecorum Gal Syram, necalios non-
mullos dentur vidisse, Veritas ubivis
_Gn_-ui]um reperiatur, colenda est,ac IJLCEH{]I‘ED.;SUEI:
inde enm Virgilio Ennium lagente : « Germas
stercore colligo. » e
_E recentioribus, et nostro hoe soulo scripsere
Hieronymus Osorius, et @ Societate nostra The
dc:‘u_s Peltanus , quorum uterque Proverbia eI:
ganti paraphrasiillustravit; Constantinus Fontius,
Petrus Nannius, Sixtus Senensit’ in Sophias rrcmn:
iessuro, Michael Sidonins, Petrus Scarga e Sn;c[
tate nostra, Robertus Baynus, Joannes .Arbol‘eu:n
Thomas de Yia Cardinalis Cajetanus, (:urneiiu;

x Hebrieo in
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Jansenius more stio solide et profunde, ac plures
alii; sed post omnes ef pree omnibus fuse et eru-
dite noster Ferdinandus a Salazar, qui multam
non solum sacram, sed et profanam ernditionem
continet, atgua liberalius ad concepius elegan-
tes et morales, etizm e Gentilibus pelitos, digre-
ditur,

Pautlo fuzior hic ero, tnm quia Salomonemq
sapientie fontem hic explico, qui Ethieam tradit
per gnomas breves et conc: quie singule SEpe
wirtutem integram explicant, guam Aristololes,
8. Augnstinus, 3. Thomas, eterique Philosophi
et Theolngi pluribus fere capitibus et quastioni-
bus pertractant; tum quia Liber hic totns moralis
gst + materia antem de moribus ampla est ¢t pe-
rotilis tum legentibus, tum docen bus, fum con-
eionantibus, tum cuique hominum generl. Quare
singulorom Patrum et Interprofum sensus ef sen-
tentias, easque sepe verbatim affero; sed brevi-
{alis studio succisas, et in pauca contraclas
rerum copiam, utgue lector nihil jure de
£ed unem nunc Commentarinm legens
nes intugatur et legat magno sul et temporis, et
iaboris, e} expensarum compendio : multis eni
non est otium, nec animus et vires
vastos et prolizos Commentarios evolvendos. Id
2po in eorum ia a ijam a 37 al
sacram Seripturam publice docendo, Omries om-
nium sacrorum librornm Interpretes eve i
ete Patribus omnibus, Grzcis, S
Seholasticis , eeterisque el
8. Seripturs sparsim ab iis pertractata studiose
collegi. Aliorum expositiones et sent , pree-
sertim probabiles, ingenjosas et £ i
minus propem, 0on lamen improbo et rejicio,
tum ne de viris doctis et eminentibus eensoriam
virgulam mihi arrogem, ium uklectorum judicio
@qite 00 usUl eos permittam et 1 signem , uil se
fecisse profiletur 5. Hieranyimus, Quake varios sei-
sus refers, aed magis genuinum indico semper et
preefiro. llie enim cst ve gue 3. Serip-
fure sensus, quem Spiritus Sanclus saram auclor
eoncepit, et hisce gnomis significare ndit. Ea
ds eansa illum velut germanam spl
mentem undequagne scrulor et venor, mec meo
ingenio inceniosisine conceptibs indulgeo. Hune
enim genul < u Spiritn Sancto concepti seo-
pum mihi ila prefsi, ul irretoriis mentis oculls
in eum jugiter intendam, uee vel pilum ab eo me

dimoveri patiar, esto alii magis ingeniosi et plan-
sibiles oceurrant. Hi enim ssepe non sunt litierales
¢t zermani; unde gUriosOITI AUres titillant, at
animum veritatis avidum non satiant, necexplent.
Hic enim evenit idem quod videmus in intellact-
hus hominum : alil enin: sunt subliles, aculoque
pollent ingenio, at parvo suotjudicio; alii vicis-
sim sunt prudentes, acrigue, poltenl judicio, at
uo sunt ingenip : nimiram id accids; tem ex
Dri done, qui itacharismata sua partilur, lupex
temperie diversa et contrarig. Ingeniam enim et
inveniendi acuta subtilitas in calore, fervore et
wstu; judicium vero in frigore et quicte menlis
sedate consistit : qua de causa senes ob frigidag
sedatasque passiones valere consilio et Jjudicio,
juvenes vero ob fervorem sanguinis pracellere
acumine, experimur. lia pariterin scien-
rtim in expositione 8. Scripture, ni-
mis acuta sunt parum & ; quee plus habent
subtilitatis, minus haben que multum
ciguum habent judieli: quia Sane-
tus Spiritus Seripturam non sublili et acuto, sed
simplici, eandide planogqué stylo, utpote ad om-~
nium, efiam rodiom, captum accommodato, et
ad disciplinam moresque conformandos apposito
dictavit; ita tamen ut illi, ne vilescat, sua insit
obsenritas et difficultas, ques leclorum studium
eque ac reverentiam exacuil, uti cap. 1 pluribus
ostendam. Scitum est illud Philosephi : « Chey-
sippi acumen in seipso refrangitur. » Nimia enim
rernm scuming, dum in nimias earum sublilita-
tes, velut in atomos indivisibiles, ideoque invisi-
biles dissecantur, sui tenuitats disselvantur; ut
mentis aciem fugiant et evanescant.

Denique addam sepius apologos el gnomas
aliorure ientum Salomonicis antistrophas, qus
magnam eis venuslatem eue ac lueem afferent,
ac prisertim Cyrilli; guos nemo Interpre{umhae-
tenus vidit, exceplo uno Dionysio Carthusiano,
qui illos frequenter citat. Titulus fibri est: Apo-
logi morales 8. Cyrilli in quatuor libros distribufi,
Teperti sunt in celebri illa Budensi Bibliotheca
Matthiz Corvini regis Hungariz, manuscripti;
edidit eps noster P. Balthasar Gorderius Vien=
nm Austrie anno Domini 1630. In hisce Cyrillus
multa Solomonis eque ae Eocle i proverbia

sulanler, docte, pie, eleg

intuenti patebit. Plura de iis dixiinitio
k.
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CAPUT PRIMUM.
SYNOPSIS CAPITIS.

Brima,, proponit finem ef stopum horum proverbiorum, sive parabolarum, qui est doezre saprentiam pras
ticam, que in veste operando consistit, eujus proinde initium est fimor Dom Tnde seoundo, vers. 8,
hortatur omnes ad studivm sapientice, utque caveant ab illecebris et insidiis insipientium, puta impiorum,
Tertio, vers. 28, ipsam sopientiom prodicanten, omnesque ad se invitontem inducit, venientibus ad ge
ingentia pramia promdtendn, respucntibus Tngenfes penas comminando.

i, Parabole Salomonis, flii David, regis Istael. 2. Ad seiendam sapienfiam, et disci
Qlinﬂm : 3. ad intelligenda verba prudentis, et suscipiendam ernditionem doctring , jus-
tifiam, et judicium, et mquitatem : &, ut detur parvulis astutia, adolescenti scientia, et
infellectus. 5. Audiens sapiens, sapientior erit : et intelligens, gubernacula possidehit,
6. Animadverlet parabolam, et interpretationem, verba sapientum, ef mnizmata eornm,
7. Timor Dowini, principium sapientiz. Sapieatiam atque doctrinam stulli desniciunt,
8. Aundi, fili mi, disciplinam patris tui, et ne dimittas lezem matxis tue : 9. utaddatur
gratia capili to, ef torques collo tuo. 10. Fili mi, si te lactaverint peceatores, ne aciniess
cas eis. 41. Si dizerint : Veni nobiscum, insidiemur sanguini, abscondamus tendieulas
contra insontem frosiva: 12, deglutiamus eum sicut infernus viventem, et integrum quasi
descendentem inlacum. 13. Omnem pretiosam substantiam veperiemns, implebimus domos
nostras spoliis. 14. Sorfem miite nobiscum, marsupium unum sit emnivm nostrum.
15. Fili mi, ne ambules cum els, prohibe pedem tuum a semitis eorum. 16. Pedes enim
illorum ad malam enrrant, ef festinant ut effundant sanguinem. 47. Frustra autem jaci-
tur refe ante oculos pennatorum. 18. Ipsi quoque contra sanguinem sunm insidiantur, et
moliuntur fraudes contra animas suas. 19, Sie semilz omnis avari, animas possidentinm
rapiunt. 20. Sapientia foris praedicat, in plateis dat vocem suam. 21. In capite turbarum
clamitat, in foribus portarum urbis profert verba sua, dicens : 22, Usquequo parvuli dili=
gitis infantiam, et stulfi ea, quee sibi sunt noxia, eupient, et imprudentes odibunt seien-
tiam? 23. Converfimini ad correptionem meam : en proferam vohis spiritum meum, ef
ostendam vobis verba mea. 2%. Quia vocavi, et renuistis : extendi manum meam, ef non
fuit qui aspiceret. 25, Despexistis omne consilium menm, et increpationes meas neglexis-
tis. 26. Ego quoque in inferitu vestro rideho, et subsannabo, cum vohi id, quod time-
batis, advenerit. 27. Cum irruerit repentina calamias, et inferitus quasi tempestas in-
gruerit : quando venerit super vos tribulatio, et angustia. 28, Tune invocabunt me, et
n.on‘ex_audiam : Mmane consurgent, et non invenient me : 29. eo qued exosam habuering
dlsCl;Jhu':im, et timorem Domini non susceperint, 30. mec acquieverint consilio meo, et
detraxerint universe correptioni me=. 31. Comedent igitur fructus vie sum , Suisque con=
giliis salurabqntur. 32, Aversio parvulorum interficiet eos, et prosperitas stultorum perdet
dllos. 33. Qui autem me andierit, absque terrore requiescet, et abundantia perfruetur,
timore malornm sublato.

PRIMA PARS CAPITIS.

1. PA!IUMLF Silﬂ!ﬂﬁﬁl§, FILI DAVID, REGEs Ig-  dicans ejus argumentum, puta qnod contineat
BAEL. — Esi hic Qtulus, eimul ef initium libri, in- _ purabolas; mque ac auetorem, scilicet quod aues
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for ejus sit Salomon rex, Davidis filius. Unde om-
nino videtur hic titalus non a collectore parabo-
laram, ut valt Lyranus et alii, sed ab ipso Salo-
mone suo hoie libro preefizus; sequentia enim
verba, qua Salomonis esse constal, nimirnm «ad
swiendan sapientiam, » elc., ab hoe titalo pendent
et reguntur; alioqui enim illa verba carerent sup-
posito, [mque ac sensu. uis enim ifa librum in-
choaret : « Ad sciendam scientiam, » nisi premit-
terat, vel subderet @ « Scriptus est hic liber a Sa-
lomone, » vel quid simile? Salomon ergo primus
fuit, qui libro huie sue nomen suum preafixit; id
enim non fecit Moses, Josue, David, et anclores
librorum Judienm, Regum, Paralipomenon, efe.
Salomonem secuius est Isaias, qui ita inchoat :
« Visio Isaie, » ceterique Prophete. Addit nomen
i is sit filius, guia hoe

e a caferis, gui nome bebant Salo-

cernitur, el o i

q
regis sa-

fidem et aucloritatem m

improbabililer Scholia

non tantum titulom hune, sed ef sequentia, to-
tumque prommium non a Salomone, sed ab eo
qui ejus sententias collegit, esse additum, operi-
que prefizum.

Pro parabole, Hebroice est "son misle; Chaldaies
Y9N0 mille. Chaldei enim Hebrenm © muolaat in
n,putasine, ut : itle; sic pro
soelos, id est iria, ¢ 1, id est
giclus, dicunt ‘ekel, oto., perin iGer-
manicum § mutant in ¢, ul pro wasser dicunt wa-
ter, id est aqua; pro ves dicunt vat, id est vas;
pro lassen dieunt laten, id est relinquere. Greece
voeanbur sagequia, id est parcemiee. Nester verlit,
parabole; Tiguring vertit, senfeatiie; Vatablus,
apophtheqmata eb gnome. Hec omnia unum idem-
que significant. Igitur he sententis vocantur pri-
mo, hebraice DD mesealim, et in regimine
Mo misle (a8 rad. , id est dominatus
est, regnavit, pr&efuit, dominationem et potesta-
tem habuit, prescelluit), id est illustres sentent
quasi preedominantes et excellentiores ceteris,
axiomata, adagia, gnome, sive ille proverbia
sint, sive parabole, sive mnigmala, sive guid
aliud (1); quo factum est ut in Seriptars sepe hee

(1) Reclios, ut videtor, verbi b prima significatio
est, nti consonum Arahi daget , premere, tmprimere,
exprimere , unde el daminio premere ( Gen. INW, ), et
ez primere, similitudinem alicojos el quacamaque ratisne

mum formula ab illis figoris, qua
ps0 el similibys exprimuntor, et deinds
imilationum translata. Hine solemnis

11 gam’ exprimens , Ut ipemonets fit, quam et percu-
tere, pro condere {ul Galli frapper ), Arabes dicunt ; id
wern deinds est simiffmdinem proposuit, simili rem illus
awil. Late vero patet nominis mescalim uses ; jam enim
ommid iu universam carmina, ob yuratum dicendi genus

ita vosantur : prophetica, ut Nwm, X5 47, X050, SRV

voces parabols, proverbium, paremia confun-
dantur, et pro eodem sumantur, ut scilicet sen-
tentiam, sive ratiocinationem aliquam insignem
ef eminentem significent. Misle ergo significat
sententias plenas sapienti®, difficallatis, gravita-
tis, nfilitatis, acuminls, avetoritatis, et quasi po-
testatis; he enim cateris preedominaniur ef ex-
cellunt. :

Rursum Y13 mascel per translationem significat
assimilare, axiomata dictare, parabolizare, para-
bolam, ®nigma, proverbium, adagia, sententias
et seite dicla eloqui. Hine misle significant para-
bolas, similitudines, comparaliones, adagia,@nig-
mata, scite dicta. Unde R. Levi : oD maseal, in-
«quit, id est proverbium, vel parabola, est res que-
dam per similitudinem pronuntiata, ulapimo ex-
hibeatur forma rei de qua loquimur, ut eam fa-
cilius imaginari, comprehendere et intelligers

iat, (uasi senten-
5 ] i ivio dic {vises anim est
via), puta sententiz iriviales, valgoque usorpals
el trite, ul ef per viam recitentur et decantentur,
Adeo enim digne, utiles ef necessarie sunt ad
mores formandos, et vitam hominis quaquavep-
sum instruendam et dirigendam, ut ubilibet,
eliam in viis et compitis, legi, cani, ilerari, et
continue corde oreque versari lerique debeant.
yehing, in Leico : «+ dictam putat
est évz, hoc est via, quasi sagefiar;
er tam ib. III Postices, cap. LXXXIV,

v

g 2 ey dicl wapa T olucy,
quod non modo viam, sed et verbum significat,
ut wapepia idem sit quod prester vel juxta primum
verbum, g. 4. A primo verbo gjusque sensu alte-
rum verbum el sensus alter. Est enim proprie pa-
reemia oratio allegorica et metaphoriea, vel allu-
dens, aliudque innuens. Adde, etiamsi oucs acch
pias pro via, paremiam idem significars , nimi=
rum sententiam, quie privter viam, id est preter
ecommunem loquendi modum (hune enim signi-
ficat Hebraeus VT derech, id est via) dicitur, sive
qué licat vulgo trita sit, tamen vulgatam loquendi
consuetudinem transcendit, quia seilicet figorata
est, recondita, eminens et illustris. Parcemia igi-
tur est sermo subobscurus, etsi interim per quz-
dam manifesta vim spam nen omnino dissimu-
let; vel certe est sermo ejusmodi, qui prima qui-
dem fronte facilem zensum offerre videtur, at in
recessu quiddam recondifum atque abslrusum
conlinet.

Usus est autem Salomon hoo obscuro orationis
genere, ne hee docirina morum quasi facilis ab
ignaris eonfemneretur, aut profanorum hominum
insidiis et sannis {emere exponerefur, aique ad
acuendam in studiosis earum studivm ef investi-

epinicia, fraf. x1v, §; lugubria, Job. xxvm, 4; xom, 4=
jum hrevia, sed gravia et sententiose dicta, quas ld
moram disciptinan sapicatiamque pertinent,
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gationem. la Olympiodorus in Catena Grecorum:
wScriptores profani, ait, paremiam sermonem
popularem et guasi irivialem definiunt; cujus-
modi is diei haberique potest, quem iter facien-
tes inter g6 conferunt. Siquidem siues homipibus
Greois idem sonat, quod Latinis via. _\;m‘ﬂ 208
autem qui sacra tractant, parcimia vel prover-
binm st serme . qui sub modica verborum ob-
seuritole gravem aliquam sententiam complec-
fitur, eaque ratione legentibus’ vel andientibus
nsum adfert non volgarem. Atque illud stus
diserfe confirmat ; Bee i biis loentus sum
vohis; venit hor, enm jam non in proverbiis lo-
quar vobis, sed palam. Proverbialis itaque sermo
non directe et perspicue, quo tendit, aperit, sed

Dulee

su cavat lapidem. » Etymi eau-
«Proverbia-

a !
am dat Didymus in eadem Caf
Tis serimo alio nomine parcemi
¥ iz in milliari
I sssent distinele | pr

mines per certa itinerum intervalla sign
bant, fisdemque aliquod problema, vel apoph=
thegma, vel illustre aliquod dictum adsc bi cu-
rabant. Faciebant id autem duplici de causa : ha-
vim una erat, Ut viator hincintelligeret quantum
vim spatium emensus esset; altera vero, ut ejus-
modi senfentiam animo versans, ejusdemgue in-
terpretationi inter proficiscenduim in
Tior doctiorque evaderet, simulgue ilineris mo-
Lestiam falleret, » Additque ; « Parcemia est oralio
oecnlio modo verilatem ostendens. » Ae mox ter-
tiam causam subdit: « Elenim, inquit, cum veri-
tatis rationem nen omnes enrarent, ad illorum
wtilitatem vitmque institutionem, qui iter facie-
bant, gravem aliquam sentenliam publicis via-
yum indicibus weteres sapientes adseribebant,
quo vel obiter preelereuntes sensum illorum in-
yestizarent, investigandogue el haurieudo erudi-
tiores et sanetiores oz DAMCNA STECE
idem significat, quod latine vin, Sunt qui parce-
migm hune in modum definiant : Parczmia est
dictum triviale, quod ab una aliqua notione ad
plura transferri potest. » Sublimicrem causam
dat Hippolytus ihidem : « Parcemie, inguit, sunt
sermones exhortatorii ad ompem vile viam recte
instiluendam commodi; siquidem iis qui menlis
affectum recta ad Deum tendunt, iter ostendunt,
Hahent se enim instar viarum indieum, qui itine-
ris molestia et longitudine defatigatos recreant
ponnihil et refoeillapt. » Veram, ut dixi, parcemia
extenditur ad significandum guodis proverbium,
gt quamvis gravem sententiam. Unde Donalus :
«Paremia, nquit, est accommodatum rebus tem-
poribusiue proverlinm. » Et Diomedes : « Pare-
mia est proverbii vulgaris usurpatio, rebus tem-
poribusque accommodata. »

Tertio, a Latino nostro interprete Greea voos

cantur pargiole, id est similitadines, a

&40, id est assimilo, compare, quasi rerum dis-
similium comparatione, Unde Donatus : « Para=
bola, inquit, est rerum genere dissimilium roms
paralio.» Inde extenditur parabola ad siznifi-
candum exemplum, typum; figuram, fabulam,
enigma . omnemque sententiam illustrem , ull
ostendi Hebr. cap, x1, vers. 49, ad illud : «Unda
eum (Isaac) etin parabolam accepit. » 1ta §. Chry-
sostomus in Cafena Grecorum : o Parabola, ait,
est omnis sermo sapiens. » Bx porabola ltali el
Galli per crasin formarant soum parola. Nam His-
pani, qui multa incorruptius servarunt, dicunt
palebra per metathesin, pro parabla; ex quo fit
parlare et parler. (uin elivm loguacem Iali vo-
cant parabolanum, ait Angelus Caninius in Hel-
lenismis, pag. 8.
Ex dictis eolligitur varios proverbialium harum
gnomarum esse modos et species, §. Athanasius
in Synopsi 8. Sexipture, cap. 17 inlib. Prov., eas
ad quatuor redigit species : Pririo enim inter eas
sunt parcemize, id est sententim faciles et triviales,
que licet aente, tamen ita plane sunt et clare,
ul etiam a plebeiis et rudibus intelligantur et
usurpentur.
5 do, sunt stropha, quee alind in cortice lif-
sonant, sed per illud aliud significant, gua-
sunk symbola Pythagore, Hori Apellinis et
ptiorum. Exemplum dal 8. Athanasius illud,
cap. xxift, vers. 1 : « Quando sederis ut comedas
cum principe, ete., statue culiram in gutlure foo.»
Et illud, cap. xxvm, vers. 23 : Aperta sunt prata,
et apparnerunt herbe virides, et eollecta sunt
feena de monlibus, Agni ad vestimentum tunm,
et hedi ad agri pretium, » Tale quorue est illad
cap. ¥, vers, 15 : « Bibe aguam de cisierna tua,
et fluenta putei tui. Deriventur fonies tui foras.»
Etcap. 1, vers. 17: a i a jacilur rete ante oeu=
los pennatorom, » Prisci enim Hebrai sua dog-
mata involucris quibusdam , ut parabolis, anig-
matibus, strophis, involvebant, tum ad eorum
dignitalem el veneralionem, tum ad acuendum
discipulerum ad ea perscrutanda studinm, A

cisidem mos manavitad Egyplios, quisu:

ntiam celabant sois hieroglyphicis; ab E-
gypliis transiit ad Greeos. Unde Pylhagoras sua
dogmata tradidit per symbola. A Greeeis denique
manavit ad Latinos.

Tertin, sunt parabolm, id est sententim compa=
rate, sive similitndines; et his erebro utitur Sa-
lomon more Hebreo. Unde valgo voeantur et
inseribuntur parabole; permulie enim Salomo-
nis gnom® vel expressam vel tagitam continent

us rei e'hize cum re ethica vel physica
ionew : qua de causa acumen @que 8¢
elegantiam et difficultatem continent; Jifficile
enim sepe est pervidere in quo consistaf unius
rei cum alia comparatio et similitudo. His addt
possunt antillieses; s;epe enim una sententia hiy
alteri compomitur per antithesin, hoe est ei op»
one acumen egue ac la

pas ifstis o
B. Alhanasios

frizus nivis in

iflllld cap; XXV, 've.rs. 13 : nSic:;l

mars, éleam viri in adolsseen
a Quamuor sunt migt B, el i
Yora sapientibas @ Formics, pop
qui preparal in messe ¢
piens invalida, qui cc
regem locnsta non habet,
per turms stellio ma s nititnr, et mo-
ratur 1o edibus regis, » Bt vers., 20 : « Tria sunt
qu bene gradiuntur, ét quartem qued incedit
feliciter 5 leo fortissimus bestiarum ad nullivs
pavebit ceeursum; gallus succinctus lumbos; et
aries; nee esk rex qui resistat ei. »
Hee omnia enim Hebroi vocant Y7on misle,
est sententias preedomunantes, priocipes &f re-
s, tum quia wewr sententias sunt id, quod rex
o

EOMONIS, axp: 1 L4
niny rex excellit piebeils,
1 uf TeX Tom
18 dominatur, sie hie se
lem velut eong
quomodo At
L, cap. 1%, prim
et dignitat

overbi, quasl comI
. Tantam
, utuno om-
ore veliul veris=
sima , ceplissima et prudentissima célebrentup,
Vide Ovidium, V Fastor. s
Hac quoque de cansa, s ta proverdia tangunt,
Mense malas Naio nubere,; vulgus ait.

Et Cicero, Di Senectute: a Pares enim cum pazibus.
veteri proverbio, facillime eonpregantr. » Taems
De Amicitin = o Preposteris ulimu Ousinis, a5
acta agimus, qus vetamur veterl proverbio. » rse
igitur proverbium commune et antiquum aliques
digtum omnium voce eelebratum,

Denique vocantur adagia, vel prisce adagiones.
quasi ad agendum apta, ait Festus. Et Donatus
in Ewmchum : « Et dicta, ait, et proverbia, et adae
giones, quod rem agant factis hominibus adseri=
buntur. » Unde Plautus in Amphitr. : « Velus esi
adagium : Fames el mora bilem in nasum coge

2
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d et eon-
lebraica

s dic

Fiden

mon mein Pn.lus I"Etda. '\-u L(,Jlum bellom. Or
matus inc 1. Elinguis loquaci-

tas. Inopes sunt opes. l[nnnl\a esl pagdoipes, id est
siuile sapiens, Amicus est Y, id est dul-
eiter gma~~ '~ Sicepim tesle Plutarcho, suum

{ma

1a1tis ey

penter co
titur

parabole significat an hise

rali sensu mullos latere
et parabolicos, qui sublimius quiddam
tualius menti ingerant, spiritumque fdelium pas
cant et accendant.

2. Ap scin

4 o
& Ad intelligenduwm fgurate 6t Hegaa.er divtay
Bapiantnmone £13ia eOrUMIDE EUIgHal

DAM SAPTRNTIAN BT PiscipLivaw.ete. phice, Bdei vel confemplationis , preserfim

58, Trinitatis, Incarnationis, Resurrectionis, ete,
Quarto ergo et r"u'minu, sapientiam hie non spe-

aulativarm, sed practicam aceipe, qus es t cogn

Dgi et ullimi finis ac wediopom eo de

pum U:hrum vinarum carubm,mrlu.,du

dom &.ljs\lmu ‘c“. 153H 1,.;‘1;?
Bas llus hom. inF

etz est, g. d. Par uholE he docent tam ingi-

nies quam provectos, tam in piontes Guam
sapientes 1 illos enim doeent disciplinam , id est
passionum mortificationem; hos. vero sapie
plenamque virtuteny. Sic Zeno Stoicorum prin-
ceps, ul ad suam scholam ¢f seclam plures pel-
Liceret, dictitabat in «Stoa [ita vocabatur Sohols
8 qua dicli sunt Stoiei) matoros jam fructus sajio-
Tem novum accipere , immaturos vero pr.rf:uws
fieri, » g. 4. In Stoa et rudes discunt sapientiam,
e docti in eadem proficiunt el perficiontur,




COMMENTARIA 1N
que et juvenes in ea senescunt, et senesin ea

ale) [u §

fus est, nos
~apientia est. 11

im Dei virtus et Del
for a caroe et

1l
ERUDITIONEN
entice; Symmachus , pru-
tendam gruditionem et ti-
o (&1 seiveris) sapientiom
SEYTONES; SUSLIPE COUSHS
SEPMONUM

dentie; Syrussad su
morem 3 Arabhens,
i, dntell
sermanum, vel festum, aut celebrifatem
hanc enim significat Arabicum 2371, quod tam
voce quam significaio respondet 337 chagac, id
est diem festum egit, solemnitatem colebravit,
panegyrim hubuit. Unde videlur Salomon die-
bus festis hee concionatus ad populum, uti nune
in festis concionantur preecones verbi Dei, suas-
gue ad populum {urmatim in lemptum festi
causa concurreniem habent panegyrieas.
Queeritur hic scoundo , quienam sini verba pre-
dentiz, que docentur hisce parabolis, et quo-
, modo distinzuanturab eruditione doctring? Primo,

PROYERBIA SAVOMANIE . ca= ¥

Dionysins per g
rlLuum. per erwdriic

unt ef non ia.-

us, quod pro-

specie cavet. »

rins parlim visu, partim facta,

rtim sono monetam probam

d falsa examinat et secernit : sic pariter prudens
actiones b pr Judicio rationis et lg,

divina dijudical et discernit.

Eruditio vero doctring est discipling , ques do=
cet mores corrigere et formars jugta legem deij
unde hebraice est 11D muwar <u.ﬁe:, id est dnd—
plina intelligends, id est prudenter agends, ut vape
it Vatablus , qua scilicel homo suas passiongs
castigat, recteque’ vivendi leges sibi priefigity
hzc enim est preclarissima et sanctissima disei-
plina. Septuaginta pro ad susciprendam eruditio=
nem docirine, vertunt, ad suscipiendas strophas,
id est involucra, id est parcamias, ait Olympio=
dorus. 5. Hieronymus in cap. xv1 Ezech., sirophas
vertit, « versutias sermonum ef solutiones gmig-
matum,, » tam quia ills docent musar sechel, id

COMMENTARIA I¥ PROVERDIA SALOMONIS. cap. i 2

est, disciplinam in 2ndi et prudenter anendi;
tum o °1 exercebant et acuebant snos
diseipulos . et guoslibet juniores proponendo eis
strophas et @nigmata , ut iis exercitali idonei ac-
cederent ad ipsam 8. Seripturam. Unde, hane vo-
cabant j Jumnrhm logicam ; sive rationalem doc-
trins nidem, ut ai L"i‘-ll]!]'s in Cateria Gree.,
gui verborum stropha, id est flexu ef inversione
atitur, eos guibussin. t, alque, ut yul-
pes et leones et eos ludit; si-
guidem hi alic fe La confin-
olarti ]- g\La opus est ad
enm rategend am, aut nt strepham con
anastropham’, ingait Gregorins in Caten
li Ensehinm
. capile m, Hebreomm in
ationem deseribentem : « Hae rationali doe-
if, ab ineunte staie, sac
ssimarum narratio

e-_rmd-irﬂmti\[c exercitio, composit
tum, et sperulationiz allegories diserla
que cratione suos era nt. ltag p"lml'l‘u'.\—
rum disei tas (sie enim littera-
rum suaram interpretes appel r.LJ quosdam ha-
buere, qui res ani ratas, non
vulgo qul(]u,m omnibus, kc(i is tm"‘r\ qui ad il-
larum intefl i srentur, illus-
triori expli
sapientissimus apud eos Salom TuOque
Prove: m soi operis fecit init » hae fere
de eausa ad hoo scribendi genus se adductum
egse declarans, cum diserlis coneeplisque verbis
oportere ait, quemlibet hominem scire sapien-
tiam et disciplinam, »

Allegorice, Epiphanius in Catena Gracorum :
« (yaz circa Lhrl i, m, aecciderunt, ¢a sermo-
num S’TD[ﬂl\iw ant inversiones hoe loco vocat.
\a n-ef carnis etpnr‘ ine: i i

tur, et lmzzmrfalis nostri causa moritur, nempa
quo immo'm].i{at"m uobia 1ar"\r<:l|1r. Ejumlodi

upm[" : quo hine edocti, Dei F Imm Veram per
itiam arlrm-ns'rasw verumeue judicium

JUSTITIAM R
sad inlelligendam, » vel polins, «ad suscipien-
dam justitiam , » ke,

Quieres tertio, fuid hec tria significent, ot qua
ratione inter se difforan

Primo, W, Salothon per « ju-\lil‘am » aceipit
eleemosynam;j sie 2nim accipi
« Dispersit, dedit panperib!
eleemosyna, ¢ ejus manel in
et alibi. Per « judieium, » s‘nﬂcrlt)fcm judicandi,
ut ad verilal j 5 per wmquila-
tem, ¢ &quam compesiiiuuem, ut dissidentes et
Yitigantes ex mquo et hono componat et pacificel.

Secundo, Aben Ezta per « justitiam» intelligit
cultum Dei et omne opus bonum per « judi-
cium, » uf recte judicet inter veram et falsum,
el recta in judicio proloquatur.

Tertio, Cajetanns « justitiam » proprie dictam
aceipit, quee enigue - teibuil _]Js suum; el guod

15 per « judicium » accipit ern-

nem judiciornm divinorum, quibus diversis
]mmu":. aﬂTl,:un.\.r‘ hie enim homines

t virlules , quaa

cm in seipso rcctc componunt, ut ifi=

tor hec tria que | nem- recte cum Deo,
eum [u‘nsm‘c\ et cum seip Nam justi=
tia ordinat et componit u:m e ¢ imo,
judicinm cam Deo, &g sive roctitudo eum
seipso : quo fif « ut sok Jjuste et pie vivamus
postolus ad Titum 15,

j d proxi-

Vatablus 3« Justitia, » inqgnit,

justificans. « Jndicinm» est cm,{lcmﬂaho sui. lloa
mumJ cium facit sibi in tribunali men-
iz sue, quo sua errata et malefaeta judicat et
condemnat, de quo Apostelus: « Testimoninm
ientia ipsorum, et infer sein-
santibus, ant etiam de-
de ibi dicta, et Michiem
¥, 8; per « supnitatem, » id quod @quum et rec-

tum est, quando scilicet omnsa tribuimus Deo,

(uinto, Beda, Hugo et Dionysius per « justi=
tiam » accipiunt bona opera, per «judiciums
diseretionem, per « squitatem, » vel, ut in He-
breeo est, rectitudinem, reclam et sinceram in-
tentionem.

Sexto, 8, Amh“omus ad illud': «Feel judicium
et justitiam , » serm. 16 in Pgalm, cxvin : « Judi-
¢ii, ait, finis est jucmi&; in judicio est veritatis
custodia, in justifia fructos mquitatis. » EES. Au-

stinus in. Psalm. cv, super illud : Beafd gui
custodivnt judicium, et faciunt justitiom in omni
tempore : w Amat, ait, Scriptara illa duo simul po<
nere. Et fortasse propler vicinitatem significatio~
nis eliam alterum pro aliero poni potest, vel jo-
dicium pro juslitia . vel justitia pro judicio; ta
men si proprie dicantur, aliquid inferesse non
dubito, nt judicium custodire dicatur, fgui recte
judicat; justitiam vero facerah-qui agit. »

Septima , plane ud litteramn et genuine : Heo
tria, «justitia, judicium, sqnitas, » in re idem
significant, nimirum offierum virlutis, sive id
quod justum, #quum ef rectum est, qui est froc-
tus et finis ernditionis et doclrine, quam premi-

: sed accnmulantur per exaggerationsm, ut
wirlutis perfectio significetur, utpote quee heee tria
in se includat et comprehendat. Sensus ergo est,
g. d. H= parabol® erudient vos, tradentque doea
trinam, que doceat qnid in ommibus justitia, je.




dicitim et @quites diclent. sive quid i

fustiim, recto judicio consonum et

ql:' I seilicet in qualibet re juste et cum judicio,
t, cum ;uqm ratione et u:ﬂrc"c"p uqﬂe

et officium ef praeseripta
Sy sed r'mmubal»a el en’lr 0
Dicitor e
quod in
epectn recte rationis et judieit, que hoc Jusm m
esse diclat ek jadicat, edeo nt Deus et
n:qnus 3u-‘c1 id ]us!\...m esse defini 1|,, el o

& mwtm, » vel ut Hebrn:c& pa! -\'\';:.'m
. id est rectitudines, quia su® nor
=, puta legi eterne et div
tam est, non pravuim, non
i, Unde Syrus pro. aquit
m ; Chaldeeus, dire
wero mescarim, id est rectitudines,
vawn mispat, id est judicie, pro
dictis hee duo tantum assiznant @ « Ad intelli-
gendam juslitiom ver
ethypocriticam), et judicium dirigendum, vel cor-
rigendum, » uii vertit 5. Hieronymmsin cap. tvix
Ezech,, ut scilicet judicium per omnia sit diree-
tum, correetum ef rectum. Alludit enim Salomon
ad mortem Davidis palris sul, qui Psalmis iden-
tidem tam regi el judiei, quam privato cnique
commendat hiee duo, judicium soilivet ef justi-
tiam ,ut patet Psal. 1x, 3, 8, 8, Psal. xvi, 2, Psal.
XV, 23, Psal. xxxvr, 2, Psal. Lxx; 2, Psal, LXxxviig
i a et judicium pr ratio , w
olumen et fulerum, « sedis tue, »
I, quo punis; o Domine, reos; jus-
nocentes absolvis, protegis ef vindi-
s regni tui; jud 11, quad
el judex, duoe sant par
damnare : hanz siamifieat o ji
insontem absolvere et vindicar

ad privainm quemqne; hujus emim

qualibet re est duplex : unum, v

et declinare, qod significat « judic

rom, virtotem cole,:‘: et exsequr,

wjustitia, »

bonum, » Psedm: txxve, 37. Vitium enim in omm
Judicio tam divino quam Humano est ream, vir-
tus vero est innocens, imoipsa inno

titia el sunclites. He ergo sunt dum thMJame
justiim, sive officii et “virtutis parles, puta ti-
mere ef fugere malum, ac amare et prosequi bo-
num; hoe enim. si facias, tam tibi quam czteris
omnibus eris officiosus, et nulli injuriosus. Hoe
igitor est facere jndicium et justiliam. Ifa moster
Prado in Ezech. xvim, 4. Addit Salomon tertinm,
tilicot « mauitalem, » *:=braice re

nificet justitiam et judicium esse mquissima ef
ima; adeoque esse ipsam @quitatem el rége
dinem moralem; quée non est aliud quam ipe
irtulis preeseriptum et officium, uti jam
dixiz virtus enim est rectitudo et equitas, vitiom
abliquitas et iniquitas. *
Huit aceedit expositio nostri Salazar, qui per
« fustitinm » aecipit probitatem e! honestatem in
genera; per « judicium, » pradentiam, que sin-
gulis virtutibus, in quibos probifas sita est, leges
jurague prescribit; per e equitatem.s vel rectitoe
dines, ipsas singulares virlnies , vel virtutum ao.
tiones, quas cum judicio prudentie exsequitar
vir probus.
cedit uorgue expositio Jansenii : Omnois enim
inguit, j 1 est, judicium el squitasy
nomina eodem recidant, congeruntur autem
rieorum more ad perfectionem indican-
litia uﬂmm estomne opm bmbm rrua

rafio etlex divina faci

» est et rectitudo, quia
consenum. Conjungunt
LlU.U illa, « justitia et judicium ; ¥ per que quid
E natur, dumadditor, «2qai.

i, ea qum recta s
srum alterum est men

2 quod rectom

1 necessum esse, ut et quod reets
te-agamus; et quod rastum est,

eamus, {dem non alind voluers

LS. JL ugm!snu\ P \ulo an*e citafi.

et .mamr mazime
iod Dei est. Hine i

stiti, ait, primos g
cuigue quod
vero ut Deo ,

Impertig
& in ommni
at nulla

I ncdus, ut anima eo stedi
mod e et .?(luahﬂmh CONSEY
:.1[1 part
fudieium anterp
quisque seipsum judicare sciat, ome=
iliom et votnm suum ad bonum bew
irigat. »

-i UT DETUR PARYULIS ASTUTLA , ADOLESCENTI SCT=
ENTIA ET INTELLECTOS. — SepH oia, ut def in-
nocentibus astufiom, pugro a 1
cogitationem; Tigurina, que tradunt simpdicsbus so-
lertiam, et imperitis scientiom et prospicientiams Ve
tablus, que dant ductilibus calliditatem, et juvens
intelligentiam e consilinm. Pro parvulis hebraice
est oYNne m, 4 radice N8 pate; unde Gre-
o wem, id est blandis verbis suadeo, peéllicioy
persuadeo ; inde 103 peti (unde Gallicum pelst)
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Focatur parvulus, simplex, persuasibilis, cui fa-
cile quidvis persuadess, qui est sequaci ereduli-
taie, ac blanditiis cito inesgatur et decipitur. Unde
pro pefaim, Sepluaginta vertunt dedeos, 1d esl ma-
-itia carventibus, Ennocentibis ; Symmachus,
1l est parvulis; Aquila, dpepéves, id est e g sefa-
'pn'r:'erhntmisimmz Theodotion, fmammusio
; Chaldeus et Syrus, nsipienti-
ny na, simplicibus. Pets ergo hie voca-
yulus, fum aetaty, tum sensu et prodentia,
» gui facile quidvis primo oblatum
credit etempleclitur, itaque sedn-
1t et in frandem mbellitur. Tale= enim soient
esse pueri et parvull, tum guia ductiles et faciles,
tuin quia fraudum inexperti.

Pro astutia hebraice est o orma, id est as-
cautio, circumspeetio.
ttentus, providus, as-

callidus, cantus, vafer, suien,. Rursum

artm, id esb congregatus, accumulatus, convo-
iutws; hine serpens Genes, 1, 4, decipiens Evam,
voeatur arum, id est, suis dolis @que ne spiris
circumplicatus et involutus ; he enim

srant inferne serpentis astutiee, qua

Evam m:.phca\jt ef circumvenit. Tales quoque
st strophie et parabole he Salomenis, sed in
bonum, quia arcana eonsilia, quibus res magns
perficiuntur, tegunt, implicant et involvunt, Eo

fritiem, calliditatem ; estque vox media,
1 in bonam partem pro solertia, quam in
ro fraude, dolo, malitia accipi potest, at

sit guod xaxwgyia, ait Didymus in

eum, qu' in omnibus rebus versatus est, a sy of
e, qu mimw ExEdidey, qui scilicet ommibus
reh se immiscef, \'ermn, quia falis'solei esse
callidus et vafer, hine swciyyps vocatur pmumg!
solers, callidus; item froudulentus, versipellis,
ardelio, maleficus, impostor. Id fgc.t emuhmdo
vitii et vmutls ait S, Thomas, II I, Quest. LV,
art. 3, ad 1. Elic in bonnm eapifur. Unde S. Basi-
lius in initinm Proverb. ait, saveopyize aliam esse
vituperio dignam, aliam vero laudabilem : « Est
enim suwueyia, inguit, actio animi cum attentione
am et avie, et studio laudabili rerum

agendarnm. » Dat exempla Hebrmorum,
|utpu-"<) MULUD Vasa aurea Egyplio-

nem et jus primogeniture Esan fratripr
. xxvm, 135, Ac distinguens dein,

tutiam, bonam a mala : « As
inguit, duo significat’: improbus g
arte in alienis utitur damnis; I veéro ¢ito
et solerter honum proprium vestizans, dolos et
insidias alienas reete eognoseit, atque evitat, » Ad-
AES. Basilins: « Virastutus thronus est sensus, »

.4, In viro astuto quasi in throno sedet astutis,
id est prudentia, ratio et solestia, qu quasi re-
gina omnihus sensibus, animigque et corporis mo-
tibus prudenter et solerter imperat, ut & malo de-
clinent, et ad bonum omne provehantur.

]"11].]2‘ Salomon ait se hwe Proverbia scriberg
ut per ea detur parvulis et simplicibus «astutia e
id est pmdentia, eautia’ rircumspeetio. Unda
S. Gregorins Nazianzenns, o=af. 44, Proverhia Sa-
lomonis indigitat « sapientise: pmdagogicam, » id

est pueros et rudes instiliepiea instar paen]agog,
sicut Clemens Alexandrinus suos libros de morle
bus CDmpBBendH]D-CP]D‘ltP"‘du;nguﬂ «In pue-
risenim, aif Arisloteles, 11 Ethie. cap. s, tacet ralio,
etappetitusregit omnia; wl:xu‘bu, utpotsincantis,
necessaria est eantio, quasi =mper1 netessaria
est peritia, quasi cupidis necessaria ost prudens
cup:dlmum moderatio ef rofrenatio, Idgue non
tantum ut diaboli, mundi et carnis insidias ille-
cebrasque effugiant, uti voluil Beda, Lyranus,

Hugo et Dionysius, sed etiam ad pmequeudum
bonum virtutis, preesertim celsum et sublime, uti
docet hie 3. Basilius. Qui enim solers est, parvo
labore magna eibi parat virtulnm mer;ta el in-
crementa, v. gr. multi magnas subeuni pm.mtan-
tias, et parom in aliis virtutibus proficiunt ; a¢ qui
mortifical passiones suas, et qui in charitaie gssi.
due se exercet, omniague sua facit ox amore Dei,
hic brevi perf eotns evadet,

Hae astutia usns vidstor Apnctolus dicens 3
«Cum essem astutus, dolo vos cepi, » I Cor. xiy,
16. Eamdem commendat Sa.lomuu, Proverd, x;
16 «Astutus, inguif, omnia agit cum consilio;»
etcap. xiv, 151 aAsfalus coacluez..tgreasussuas'
et Eecli. zap. 1, 6 1 « Astulias illius quis ; xbnnwl?.
I:.amciem G hrhhanﬂ prrcp;ul (hrlxlus D

sicut cclum B, _uauu X, 16 q. :t.her—
pens est astutus et pruy Primo, quia Pro ca-
> totum corpus ohjicit fustibus et gladiis : ita
et tn, o Christiane, pro anime saluts totum cor-
pus, opes et famam objice; secunds, serpeus pe
Vores. .l]LdD['l!OTI‘Hl-lulilqt sque ieseetur: of ip-
cantelur, avrem unam terre affieit, alleram canda
oegludit - ita et tu, o Cheistiane, ne voees adule.
torum, Sirenum, meratricnm aLuzumqn:-th;m
tugun pergiciem abblandientium an line, aures
l_l‘-L.u Ulyssis -nm @ ek oblura; tertw, se: pens,
q 5 hom, 9 He:camc.l slippientibus
oculis fenicol ~alc¢o medetue : o et tu, o fidelis,
vcmaprud[,ntmetcarnumpccum puq(mamdl,.

quarto, serpens per angustum foramen E

pellem velerem sibi detralit, ut novam inducas-
ita et tu, o Philothee , mortiNeatione renova-fuos
mores et Viam : « Via enim in celum angusta
est, el viriute semper mnovanda, » ait S. Augusti
nus, Lib. Il Be Doctr. Cinistiana, eap. 1vi; 3 quiatd, ga
“erpens hostem se fortiorem per insidias 4gaTe
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ditur, et occulte mordendo necat ; it ot tu, .0
Cl u-Mu 12 ‘hclw vires supera consilio et provida
|I-3 in bellis tum cor-

SILOEP COPIES
circa 'lmn 1l ¢ nor

est, ex

lib. 1 Achilieid :

Tende animim vigilem, (eeondumgue erige poolus.
Tales erant Ath sartim ineol® Astu
oppidi u I SOrUm op-
pido

]‘e.\:uu‘_:.xl- = « Ubi quad
vis non \m‘mm ,ibi vul-
pinuw : d robore ¢t

nt; parve aves asto-
unt magnis, parvi h uliores sunt
. Denique quid prodent wmicis et api-

iguis animaleulis? « Vidimus, inguit 8. N
1nis apud Anlonium in Melissa, serpentem exigui
corporis magnum aliquodanimal devorasss, quod
quidem ita faci a el nervos panlatim conté-
Tit, et contrifa exsng; ¢ etiam parva prudentia
magnas sepe devoravit difficultates, atque diges-
sit paulatim mordendo; » earpendo enim unam,

mox alteram , landem lotam capit et follil.

Notum est emblema searabai apud Aleiatun,
qui abscendans se alis aquilm, ejus ova perforavit,
atque pullos sustulit. Hoe symbolo tropologice
mancmurmpn“\ldﬂ e, id est humilitate, summam
ere pmduuam et sapientiam; hec enim
sas, dites, belia ceterasque diffi-
P“l]]l] 25, Unde 8, Antonius, teste
8. Athanasio 1 v in raptu videns totum
mundum laqueis demonum plenum rogansque :
« Doming, quis hos laqueos effugere poterit? »
audivit : « Humilis et hnmilitas. » Igitur vera pro-
dentia et astutia est humilitas , quie proinde om-
oia insuperabilia transeendit et superat. Hue fa-
aiunt Sapi 0 EIOmE © © Non est sapiens, qui
& sapientem existimat, Maxime sclas saplentem,
qui talem se negat. Absque livore, absque pompa
qui sapit, tuto sapit. Quo quis sapit minus, hoc

cultates alias ir

magis e venditat ; quo qui
ixemplo fibi
cet Ded judicio esset omninm miortoe
us, tamen humiliter de s

meenim , » Pr
CIERTIA ET INTELLECTUS. — More
explicat quod disily, wUt detur
astutia. » Hebreei enim in rhythmis et
uti videre est in Psalmis, posteriore hemis

atio tacita, vafrities,
FOIMA, |"]i!|-'l‘\(" in bo

& lie u‘ul,u.n [m[muh-; :
us ascientiam,nidest, v
nsum, el o inlellectum, » ut scil
rebus omnibus sensate et in
denter, cante

Lid estpro-
L 1ie -]u. 1 per
ntiam

3. » (nia di
4 nﬁu"l inconstantissima in bono.»
: pariter « Quadruplex est adolescentum

3. » Prompte Deo voeanti chedire.
4. » Constunter in bonis ceeplis perseverare. »
afualuor adolescentum thesauri incompas
rahile
4. » Virginitas corporis, a nativitale accepta.
2. » Innocentia mentis in baptismo data.
3. » Atas mazime virlull opportuna,
4. » Morum modestia ef ver=cundia. »
&:ulomon:m de morezeeidizs Plato, ef post ennt
Aristoteles, heeo de scientia et doctrina dedit par-
tim ‘dogmata, partin axiomatas o Tria dicebat
pueris necessaria, ingenium, exercilationem, dis~
eiplinam. Aspectus a circumfuso acre lumen ae-
cipil, animus vero a liher 15 diseiplinis. Stu-
diorum radices amare, fructus aulem suaves.
Rogatus, quo d docti ab indoctis? Qua,
inquit, viventes a mortuis. Ernditionsm bat
ornamentuom, inter adversa
refugium ; parentes qui liberos erudlamlo.— CUTAS=
sent, longe honozabiliores esse his qui solum ge=
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ent: ens enim vivendi lantum; illes etiam
ieque vivendi anctores esse. Rogatns
.‘]I|ﬂ ophia lueratus ezset? Hoe, inquit,

am ea’ que pleriqna per legum

. Inferroganti, guo pacto disci-
proficerent? raspondit: : 8i excellen-
1entes, lardiores non morentur. »

\ainta quekbabet, ut defur p:m 0 NOBUS SERSUS
{nfin, sicexplieat, ¢. d. Ut pnero detur sen-
t cognitio preesentium; ef cogilatio, id est
Fehronius in Colena
inguit, hoc est, omnes

ad animae s transferantur, s
i, prudentiz, legi Dei et virtuti. Di-
s in Catena Grerorum @ Sensus, ingnit,
o historiarum, intellectus est cognitio

Aristoteles,
ritm Mo-
rafium, 1ib. 1L, cap. Liv, ‘anquarr- prud lentim par-
tes cnumerat industriam, ef ingenium scu intel-
m< fnm. Industria pertinet ad elactionem et deli
1., inmeninm ad exsecntionem. Indos-
1 i facnltats consul-
= ali-
I : m"d'uf
fleacism omnino pepspeetam ]u\ln
Lbomm in
: I teNilm Vero s
0T Sljeﬁ.dtqilu adl exsecufionem :
inquit Bhilosophus, vis quedam, quamn ingenium
dicunt, gue cjusmodi est, ut efficere possit, el
1 quee-ad pmpnmlu’n ﬁuc‘n ]1 ertinent, »
Aristoteles 1 « In
miL~ pruge {ig, quasi
t-enim pradeniiam, quask ocu!
seenlionem, ut quod illa prad
plt hunp expedite et solerter exse
gine ea pradentia est Insea vel monocula, goia
exsecutio est emta = esto conceptio et electio fue-
rinf ooulata.
ig, Lyranus eintellectumy accipit more Phi-
losophico pro cognitione priacipiorum, « scien-
tinm » pro cognitione eonclusionum non tam spe-
cnlativarum quam practicarnm, qualis est Ethiea,
de qua hic agilas

Quarto, Dicnyeias : Hee suo, inguit, sunt dona
SpirdtusSancti, nimirnmdonumesive spiritus seien-
{ize L inlellectus, de quibus mulla dixi Isaie cap.
31, vers. 4 et 2.

Nota ; Salomon @que ac Riracides, suam hane
sgpientiam sive Ethicam cgpire ¢ausa nunc vocat
gsvientiam, » nune um!eueclum » OUNE « pEd-
dentiam, » rmne « diseiplinam, » nunc «eruditio-
Dem, » Dune ¢ peritiam, » nunc a doclrinam, »
funo eastuliom,» nunce e calliditatem,» nunc

« consilinm , » mune o judicium, » nune « verita-
tem,» nune omruitatem , » nune « justitiam. »
(ue omnia inre idem sig ﬂiﬁr“l‘n nimirgm sive
Ethicam, sive 0 iitionem agen dorum; elymo ta-
men el pro
ut patet e
Adde Ethi
plect

. disciplins, scientice
tus, ete., qui aliquande yroprie ef speciatim hisce
nominibus significantur, ¢

} ET INTELLI » GUBERNACUTA

POSSIDENIT, — v Aud s, » seilicet has meas paras
holas, easque 18, et in praxin deducens,
. or. Unde Seplunginta ver=

a1 Proverbia \”ﬂe“a ut parviltos et simplices
addo ea quogue pros

pie nnhm utin. snpmn ia proficiant. Pro-

on loquitur de suis hisce Prover-

t 8. Basilius; a pari famen vel

cujustibet sa-

Beda Hnwn el I yranus. U m!n

e

vel b

mata auclic

ut se et familiam, quin et l'l'l'l];ﬂ!bht‘-'l]l:l prudcnter

5 : significat P[li’]:l modum pcr-
tingendi ad

eam audire. Nam, L.L Ar lc.n.lr i eAu ltl]:- cet
isciplina; » \Illl"[ul enim, qui se sapérs

putant 1'ulunt atios andirs , ab

ba remanent ms;,npvtn

Salomon, se bujus sum
seipulum requirere attentim ot andiendi
avidum. Nam, ut ail lsidorus Pelusiota, lin. 11T,
epist, 343 - « Aurls auditoris des rdmnm est Sa=
pientis. Neque enim mulios labores magistro ex-
hibet, u;s.uqim ad eultom et segetem ingenii sge
gacitas suffioit. » Nam, ut gnEPmlmup!mx « Anj=
mus in ipsis hospitatur auribus. Audire ac tacers

rerum est omnium ardnissimin »

Secundo, sapientis esse libenter audire el dis-
cere, alque audire plus, minus logui, nimirum
ut ait Seneea,; epist. Ti : « Tamdiu audiendum et
discendum est quamdin nescias, £t si proverbio
credimus, quamdiu vivas, » el in Proverb. asserit,
seumdem finem esse discendi atque vivendi.o Ef
alius : «Nulla wtas videri sera ad discendum po-
test. Lilteras Graecas senex didicit Cato. Nulli full
pudori discers quidquam a Barl
que est discendum, quamdiu yu
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Bus. Alios i T FESpOn
t facillime
discentes
li-:;uld addiscens fit senex

SDI-’;D, »

dam dixis

Allonsus A AZONMMA rex andie DS Tegem, quem-
i

3 timmh ulg s, non hominis,

-1ib. II, cap.vit.
Carolus IV imperates sd quatuor hr.n"ac. magis-

sooaia Lipcil_n Monit. p

{ros in scholis [’1a~ nsibus audivit;
suggere

¢ ineui

cEna hwo ¢ Lo Ita Mneas )y
Gestorum Alfonsi. Hoc est quod D

Psal. L - a Anditni weo dabis gaudium et lmli-

flam. »

EtS. Augucbmﬂ in Psod, X118 : o Qui vis andiri,
illud Psal. Lxxxv: Andiam
quid | vt me Dominus. Qualis ergo ego,
qui non audio quod in me loguitur, ef volo ut
Admonet
illum ut audiat, non ut deponat predicationemn,
sad ut assumat obedientiam. » Quinimo 8. An-
gustinus jam Episcopus a quolibet, ac preserlim
a 8. Hicronymo audire, edoceri et discers e pi-
wit et postulavit, ut patet epist. ad eumdsm 12 ot

prior e o

alii audiant quod per me loguitur,

4%, in qua ait : «Ledes mo, si mm fae
rorem meum, quem forle invens
ID{]]BL.:LHEJE,W Ef epist. 28 : ¢ (Juanguar

mqm.. quam ego sum alule majorem, tamen ipse
tiam jam senex consule; sed ad discendum f{ugd

opus est, nulla mihi wlas sera videri potes

etsi senes magis decet docere quam

gis tamen discere quam quid doce

B. quoque Cyrillus Alexandrinus, lib. 1 in Joan,
cap. 1t : «Canes, ait, venaticos imitalur sa

» vers. 19 ¢ « Sit, ait, emnis homo ve-
iendum , tardus an. ad loguen-
dum. » Vide ibi dicta.

Hujus sententiz elegans exstat vulpis et eo
Apologus, nervosis seitisqus gnomis intepstinet,
apud Cyrillam, lib. I Apol. moral. cap. 1, cujus
titulus est : Semper disee, et in extremis horis sa-
pientie magis, #tude; Ubi sie ail : « Yalpes de-
ercpita ardens cupicine plus sciendi, queerebat
magistram. Huie senecfulis quidem: infirmilate
pricgravate, aviditate tamen sciendi peragili, cum
coryus astulior oconrrisset; peracto mutuo salu-
tationis officio, satis Jetu subjunxil: Vere volun-
fas Dei fuit, ut cito mihi oecurreret quod vole-
bam. ique, qui ceeli cardines perambulas,
et muita consideras, ut me dmaphnm ~z[1bui|mu’.u
instrueres perquirebam. Cuiille respondit= 0 an-
figua ealliditatis magistra, quid amphus quueris
ecire? Hoe certe tantum l:bx restat, ub peccatum
funm finem habeat. Ad hee discipula facta doce

Numquid
intum @ Salomone est {Prov. cap. 1, ver

Audiens sapiens sapientiam, sapientior erit? ef
quare hoe dixil, nisi qued sapieotiz non est o
merus?s Ex quibns deinde col alteram titulf
gnomsn ;. o Unde semper oportet addiscere, ¢t in
extremis horis studium sapientiee desiderabiling
indagare, Finis enim prodentis sapicotia est, et
ob hoe quanto huie fini viciniores sumus, fanfo
Tajore impetun ad amplectendum. enm avidiores,
Cin nafura cuer

it iine fortior est, et cum
satur, aspectus ex pante
ergo est, ut qu g

5 SeN10 ingros
onis aonifur. Dignum
plus vigel mentis judicium,

s operam impendamus. Nam
dum hic vivimus, nunqnam in eodem statn ma-
inus. (uare si non proficimus, mox deficimus.
enim perspicimus ctiam aceidere in mutabie
lLibus 'ebL;_ r[nrm um sol, cum ulira non proce-
dit, rew 1 s diminuitur, dom
cit. Sim iliter cum non magis protenditar

ae:atiu cursus, mox in senium inclinator. Jgitup
i i afuw‘:, semper disna. nee mmﬁm

i anorum nostrorum nalumpost,
sed ante T.nn'nm ¢01 mpo uit, utinvirtotis actibus
non th‘chdbnglﬁ, imo semper procedentes eress
camus. Plures sensuum nostrorum ants si-
tuali sunt, ubi etiam sunt manns et pedes. Quo
dieto diseessit. »

ET INTELLIGENS GUBERNACULA POSSIDERIT. — Pro
gqubernacula Septuaginla veriunt xwépmen, quod
nt ad verbum, gubernationom;

Romani, rationem gubernandi, Belamice est pinann
laehbulot, quod primo significat consitiz, quibus
scilicet se et alios gubernet. Unds Vatablus vap-
tit, et qué judicio pn#‘ef industria constliu consegqua-
i ur; sm:..rﬁ‘, proprie at gubernalionem et
it '\o;t ret ﬁnptrwru;ta R.a-

enim ““[ chabal s

bus eonstris <5y chebel onim et{
a0 chibbel voeatur malus sive arbor n:
nibus di clrumquague

r, retineator dirigat

quos I‘21I"l chabel, Ld est nauelerus nl 'Z'!JJUD&-
for, navem gubernat. Inde AMAAR fackbulia nae
vis: gubernatione ad quamlibet aliam publicam

gubernationem transfertur, que consilio , indus~

Iria, experien L prudentia regenda est. Tash=

bula ergo non signifieat funes, nee funambulos

sed gubernacula, el fods, id estroasilia, guibms
gubernaeula diriguntur, uli Gassim verlunt S. Hio

ronymus, Sepluaginfa, Chaldeus et Rabbinj g

esto a funibus sumpla sit translatio et o

vor quod funibus velum: mali

thernetur. Quia sro Lu

cal, seilicet consilia et gubernmouly, q

instar funium inier se.conuaxa et )

hine duplex est hie versio, duplexque sensos,

Prior R, Levi et Aben Ezra, quos sequitur Vatas
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blus, g. 4. Salomon.: Yui hasee meas paraholas
ierit, si sit sapiens, id esl sapienlis
inchoate sapiens, evadet saplentior;
a5 penitus intellexerit el perspexarit,
. id est consilium, solersque inganinm
aeyuirel. ndo, el polins, fuchiulot significat
gubernacula naucleri, indeque sapientis. Sient
eniun navclerus malo et clavo regit navem , sic
s prodentia’ et eonsilio regil rempublicam
- amnia bene congilens, eamque recte dirk-

f promovens

ientum proverbia audit el intelligit, is
magnam prodentiam, multaque consilia
x5, guibus non lantum se, sed et domum,
legium, congregationem , civitatem el rampn-
pienter regere queat. ideogue cum. por-
t ejus hee prodentia et sapientia, fa-
gubernaculis eollegii vel reipublicse admo-
que gubernalor ad eam moderandam
presficietur, Ha videmus m republica ad magis-
fecturas promoveri eos, qui sapientiz
eatia regendi pollent, quique in Ethica et
a versati sunt. Ita S. Basilius, Beda, Hogo
ataliic
Aud 8. Basilium : « Prudens navarchus, ail, est
qui de recto ac firmo naturm proposito iis ntitne
que aceidunt, nee elalus in prosperis, nec rursus
in calamitatibus demissns,» nimirum qnia fack-
bulot, id est, prudenbiam et sana consilia mentis
su®, que hoe libro traduntur, velut funes mali,
quibus regenda est navis publiea vel privata, con-
stanter tenet, ut iis se et suos.in hoe mari pro-
celloso tueatur, et dirigat ad portum salutis.
Unde S. Basilius hoe loco , scilieet liom. 42, iri-
plex assignat mare myslicum, in quo navishuma-
\& vitea prudentia regitur; ef-ad portom dirigi-
< primum sl hoe sa:uulul.n in quo t‘urtun&
]usuu dominatur, dum hos extollit; illos deprimi
in hot ergo mari navis est quilibet homo, et ho-
minis Sors Prospera vel adversa ; secundum maro
est cor, quod variis passionibus, wgmtsumbua et
desideriis velut maris ®stibus assidne agitatur et
fluctuatur : in hoe mari navis est ip:amcns et vo-
luntas ; teréium est vitm eursus viaque , qua per-
gimus in eczlum, quam obsident demones quasi
pirate , ut navim cum mercibws , id est animam
cwn bonis operibus, preedentar vel mergant. 1d-
Fireo aif in plassl, «mielligens, » id est prudens,
tectitans hune librum, val legi andiens, tachiudot,
idesi gubernacula, « possidebit; » gniamultiplici
pradentia quasi gu}:ermcula opus est, ul {riplex
hoe mare illesi suleemus, et ad portum salvanave
ei mercibus appellamus. Hine rursumk o it
Haliehat , nae: tencbit; i w Possidehit, w guda
spntinus prodentic opus est, 0t QUAGUAN: consi-
liorom funes e mano dimittere, sed eos firmiter
atjugiter usurpare, acquasi hieredilatem possidere
debeamus.
Adde guerlum mare , quod est provinclarum

ceetaumsgue hominum in mundo varetas, que va-=n
riis populoram oolibus el motibusagitator et flue-
mare. In hos mari navis est gnelibeg
rehus mPolit., Plato, lib.

Gl stomus, homil, 6 ad Pop., et
alii; quare navarcho mmgat id est gubernatore
soderti et prodenti, qui cam velut ingentem popu=
lornm: navens apte moderetnr eb regat, ul sciliced
m[er cne= pax et coneordia constet, ub wieini vel

chismata, sediliones,

vela sunt sortes el opes:
eundo, id est fortunm faventi,
pandenda =|ut, adverso consiringenda.

Igitnr docet hic Salomon gnbernatorem reipe=
h lebers imitari mauclerum. Prémo, sicut nag-
clerus sedet ad gubernaculom, puta ad clavam
navis, ut enm possidere videatur ; ila gubernator
reipublice sedeat el possideat justitiam , ut eam
teeatur ef cuigue administret; hee enim est in
republica id quod clavns in mavi. Sicut enim cla=
vas recta in portum dirigif navem., ita reclifudo
justitie dirigit rempublicamad pacem etiprospe=
ritatem. Unde 8 \nuncLu:- imperator : « Valul is
qui in puppi, ingquit, krdunﬂ flectit gubernacula,
simul navem ips L reflectitqua : ita ad l’el‘
publice elave lutus, eam regit
que. » Comque quispiam magmtrﬁtlbns {:r&ufcrre(
tribunos militum , exeandeseens : « Taca, ait, @
Thraso ; nulla nobis militia foret opus , si zuas
quisque civitales et imperia juste recteque guber
naret. » Notum estillud: « Satprobe gubernatort
clavum reelum si lenet. »

Seeundo, nauclerus sedens ad elavum circum-
spieit tofam navim , omnibasque et singnlis fam
personis quam rebus pm'-pii-it providetque : ita
gubernator reipublices ommia ef singnla in repus
blica Insteet et cireamspiciat, tam bona quam
mala et pericnla , ne quid cum lateat ; ut bona
promoveat, malaavertat: linde summa lex guber=
natorum e¢st, « posse somnom vincere, »

Tertio, nauclerus mullos habet nautas adminis-
tros, sibique subordinatos et subservientes, as
mazime peritos sedulosque sibi seligit, quibus
pro cujusque talento injungitet partilur navigandi
officia. Undeillnd : «Oplinosgubernatores juvant
romigum manus. » ldem facist snoernalor reipu-
blies ut incorrnplos, sapieates et forfes deligat
officiales, quibusenm curas et oflicia gubernandi
partiatur pro. eujusque aptitadine. « Navarchus,
inguit Plutarehus in Pelificis; optimos qaerit nat-
tas: ila princeps eos asciscat amicos, quiadrem=
publicam administrandam sint idonei. » Afique
heee estpotissima ratioet modus beneg: *he rrandi.
CUTY @RI Prineeps sum-, per: se.non possit ebirg

ul ea obeat per alios; quare detigat aparihl viros
fidos, strenuos, magni judicibet spiritus. uod sk
Lis ueglu:li: ccr:sanguineos vel amices minus ape
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tos, an adulatores officiis admoveat, illi vel expi-  luti deve

?"hﬂ“'F["n"uLhMm velsua superhia, ]m‘)lwlr‘n- B
tia, |

m, ul ait Damas:
aphat, cap, Xxx

I ent. Ita l kit gantibusquando nauta fallit, med
8. Carol IS, ac proinde i
oplime & exit Ecclesiam. Ita faciebat Ro-
ma: Gregorius XIII, qnl quatnor vires inte

r[umuo VELO ﬁu];

e nlu-).o » 8 DT B0S
. imo (-.:m':pfr.lmus, effecit.
ingipes, Pontifices et Pre-

R

fecit Moses
1 XVIIL,
QJ_‘(M_LH\'
durorum fur
i implent, » I
¥is secure dices statue optimos. » Tales fere Vit 5, cap. VI,
sunt qui magistratum de it QuocircaAlesan- d Titmnii apud N
ratil ap-  nauclerus navem 1mr1| e, ion val
s, in repi- r
ol insin Afepan-  ter impera , amore,,
dro. Nam « bene imperat, qui non libenter im- , non hen
perat. »  vi mera, sed lpnl
Quarto , na
et velo: inde enim pendet fola navis directio et
galus; clavum per se regit, velum per nautas, qui
per nauticos fanes velum ad ventom quemlibet
continua translatione ebvertunt, nungque illud AFis, & sera uf pe
p!'ln_ exp icant, nunc conlral i ne ; aous, utma

quam se=
monifim

consilia. modumegue
a sua obenndi, accommodare og-
mpori. Alia enim gubernatio insti-
tue ‘\"‘L est tempore pacis, alia tempore belli; alia S \Jm ut ait {JJ-,;;;D
ap! uJ cives her'\olc-s, alia apud ]M«J.r:\UEUa, ele.  artium t’wt regimen animaram ; » lor
s yelis sulcans mare, est quasi avis r oportel, Hine ill;
passis alis suleans-aera, et qua facilitate id facit cepla ommniur “ulgata
avis, eadem facit et nav;.-= =i vela rite pandantur,
Unde poete vocant « remigium alarum. » Talis
plane, tamrue facilis @t felix est prudens guber-
natio reipublice. i eiter , qui if regit
(huinte, naucleras eminus providet ef prospicit 1 mmium est. Qui se rexerit,
ver s tempestates ; pir et fluctus, atque m orbem rexerit. Reg&re pu:eat femo, nisi
prudenter nuncse eis opponit, ac vi superat, nune  qui potost regi. Regi pot
cedit et declinat. ldem faciat gubernator reipu- potest. Nemo fertse r
blice. Tritnmest illud:. « Maxime ars gubernato-  gere nequit. Qui maod
1is tempestata cernitur; » et @ gnare neseit, aliquande impere
adia qui niminm timet, Peritus nanclerus , etiam  regere mavull. Pro
BEisso ve igat. multa et magna re
Sceto, nanelerus mon suum, sed veclorum spee- Nonp uclc pe in tempestats , ventis et
tateommodum, ideoquenavidirigende incambit. s ad coelum eb stellas, preesertim polares,
it rex, princeps, episcopus,ete., ut non  respicit, ut discat ubi terrarum sit, ac juxta eas
ipullicee spectet bonum , ideoque  cursnm dirigat. Ita qii gubernat rempublicam vel
us invigilet, tolumque se ejus sa-  Ecelesiam , crebro, pressertim in dilficulialibss

Siopror-
iblica: el

. 5-‘\11‘ ililpcmre

ity s e .

N PROY
Deum fnvocet, ab eogue co wxilin:
ad bens rezendum flagitet : « Nam ommium op=
time gabernat; eai Deus. » Quin et
H s gensuit i recle THAare
€x Deo; hine et reg g , id est
& Jove enuiril £

sermone
1 elarus se

i 1c|.mri: estuielitsa, id est interpretafio enig-
is el rei obscuree, Alil derivant a " 15 fwss , id
; nnde aligui vertunt cme-a“, g.d.
Sapiens adeo facfle reffobscuras inferprelabitur,
uf quasi ridens per lusum ¢t jocnm id faciat, ut=
que proponentcs senigmata irrideat el deludat :
wielitsa enim, id est interpretationem, ad enig-
mata per! lilmrD patetex ilto Hubacue 1, 6: « Num-
quid non omnes isti super eum parabolam su-
ment , et loquelam mnigmatum ejus? » Nam pro
Toquelam hebraice estmelitsa. Melitsa ergo tam ob-
geuram loguelam, nf vertunt Septuaginta et Noster
fbidem , unde et Symmachus vertit, problema,
quam nﬂerpreiahanem ejus, uti \unler of Aquila
vertunt hoe loco (unde Vatablus vertit, cluque.ik

SRDIA SALOMONIS, cap. £ k]
id est obsoorns ., tenebrosus, quod in dictis et
scriptis suis affeetaret obseuritatem (1).
Vere S. Augustinus in Psalm. oy, concions 23
« Quod difficilins queeritur, ait, solel doleius ine
veniri; neo puletis ista vobis obscuritate subs
iracta, sed 1 \ curitate
sententie ergo naseitur daleedo inter tionis,
enm mentis dentibns volvi ur Buleins
3l | te cel 1r; sub
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Quie dos mak
Mulier, indotata etiam, satis dolaia est, si casts
est.

Que casta est? De qua mentiri fima veretur,

Casta spe non est, de gua fama turpiter lor
quitur,

(Quod prudentiz opus? Cum possit, nalle nocere,
Proprium prudentis est, cum possit, nolle tame®
ulaisci.

Quod stalti proprium? Non posse eb velle oocers.
Malus, etiam cum non possit, optat tamen leders.

(¥) Meliisa, a rad. r\\j qus ostendente Schnltensio,
proprie inflexit, intorsit, ebliyuavit, sigaificat, bic et
Habaz, 1, 6, de dicterio acaleato, seu allqua ireain
AFperso, ek,

#ium), significat. Hine Heraclilus vocatusestmars: W5




